Wir ergreifen alle unsre Waff und Wehr

«lch mul® die Werke dessen tun, der Mich gesandt hat, solange es Tag ist» (Joh.9,4)
F. J. Crosby

«Damit ihr ... gestarkt werdet mit aller Kraft, nach Seiner herrlichen Macht, W. B. Bradbury
tr. by C. F. Paulus zu aller Geduld und Langmut mit Freuden» (Kol.1,11)
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1. Wir er-grei-fen al- le uns-re Waff und Wehr und ver - sam-meln uns um Je- su Ban- ner her.

2. Im Ge-bet und Wor-te rl-sten wir uns aus mit des Gei- stes Kraft zu je-dem schweren Straul},

3. In dem Kampf-ge-wihl ist Je-sus im - mer nah, wenn Ge - fahr uns droht, ist Er als Hel- fer da.

4. Seid ge- treu, ihr Strei- ter, bis an eu-ren Tod! Al- so lau-tet eu-res gro-Ben Herrn Ge - bot.

5. Auf des Kamp-fes Rin- gen folgt die ew - ge Freud, und auf Sa-lems Au-en schwei-get al - les Leid;
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D.C. Got- tes Vol - ke schlie-Ben freu- dig wir uns an, ziehn im Glau- ben hin nach je- nem Ka - na - an,
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In dem Kampf um Got-tes Reich und Got-tes Ehr, wan - ken wir nicht bis zum Tod.
und dann zie - hen freu-dig wir ins Feld hin- aus, wan -ken nicht bis in den Tod.
Dar - um jauch- zen wir ge- trost: Hal- le- Ilu- ja, wan - ken nicht bis in den Tod.
Ist der Kampf auch schwer, wéchst tag-lich Angst und Not, wan - ket nicht bis in den Tod.
dort ist al- les, al- les Glickund Se- lig- keit. Wan - ket nicht bis in den Tod!
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wo die Kron uns winkt am End der Sie- ges - bahn, wan -ken nicht bis in den Tod.
Refrain
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Lob und Preis, Lob und Preis, Kraft und Macht, Kraft und Macht
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sei dem Herrn, sei dem Herrn nun und in der E- wig- keit!
j J J E - wig- keit!
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Original title: We'll Work Till Jesus Calls

We are marching on with shield and banner bright, we will work for God and battle for the right ...
Source:

«Lobe den Herrn!», 1905 (18)

«Pfingst-Jubel» (665)

«Palmzweige» (360)

«Zions Lieder», 1907 (842)
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